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11. februdra
Fasiangovy utorok

VPADLI SME PRIAMO DO ViRU FASTANGOVEHO SPRIE-
vodu. Vietor vial, na februdr nezvycajne teply, nabi-
ty horticimi sytymi vofiami lievancov, parkov a slad-
kych vafli pripravovanych v stdnkoch hned vedla
cesty, s konfetami, ktoré sa sypali z golierov a man-
Ziet a krutili sa v odkvapoch ako blaznivy protijed
proti zime. Z davu lemujticeho tizku hlavnd ulicu sr-
Salo hortckovité vzrusenie, vSetci natahovali krky,
aby uvideli alegoricky voz, char, pokryty krepovym
papierom a zdobeny stuhami a papierovymi ruZami.
Anouk, so zltym balénom v jednej ruke a detskou
trabkou v druhej, stoji medzi nakupnym vozikom
a smutnym hnedym psom a s vyptilenymi ocami vset-
ko sleduje. Obe sme uz fasiangové sprievody zazili;
dvestopatdesiat zdobenych vozov vlani v PariZi po-
¢as Mardi Gras, stoosemdesiat v New Yorku, dva tuc-
ty pouli¢nych kapiel vo Viedni, klauni na chodtloch,
Grosses Tétes s ich obrovskymi, klatiacimi sa hlava-
mi z papiera, bubnujice mazoretky s trblietavymi
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a tociacimi sa palickami. Ale ked ma ¢lovek Sest ro-
kov, svet méa prenho zvlastne kizlo. Dreveny vozik
narychlo ozdobeny pozlatkami, krepovym papierom
a vyjavmi z rozpravok. Dracia hlava na $tite, prin-
cezna Rapunzel s vinenou parochiiou, morska panna
s celofanovym rybim chvostom, pernikova chalipka
ponorena do polevy a pozlatka, pri dverach carodej-
nica kyva prstom so zeleno nalakovanym nechtom
na skupinku nemych deti...V Siestich je mozné vni-
mat nepatrné detaily, ktoré si o rok neskér uz sotva
¢lovek vsimne. Za vSetkou tou pretvarkou z papie-
ra, polevy a plastu stale videla skuto¢nu ¢arodejnicu,
skutoc¢né kiizlo. Pozrela sa na mna a jej o¢i, modroze-
lené ako pohlad na Zem z vesmiru, Ziarili.

,Zostaneme? Zostaneme tu?” Musela som jej pri-
pomentt, aby rozpravala po franctizsky. , Ale zosta-
vame, 4no? Ano?” Zavesila sa mi na rukav. Vlasy mala
od vetra rozstrapatené ako cukrova vata.

Chvilu som nad tym premyslala. Je to rovnako dob-
ré miesto ako akékolvek iné. Lansquenet nad Tannou,
nanajvys dvesto dusi, nie viac ako bodka na mape na
rychlostnej ceste medzi Toulouse a Bordeaux. Led-
va clovek Zmurkne a uZ je fu¢. Jedna hlavna ulica le-
movana dvojradovymi polodrevenymi domami si-
vohnedej farby naklanajticimi sa k sebe, niekolko
postrannych uliciek, rovnobezne usporiadanych
ako hroty vidlicky. Kostol s agresivne vybieleny-
mi mdrmi stal na namesti s par obchodikmi. Farmy
roztrisené po okoli. Ovocné sady, vinice, pasy zeme
ohranicené a usporiadané podla prisnych pravidiel

10



COKOLADA

vidieckeho farmarcenia: tu jablka, tam kivi, melény
a ¢akanky na c¢iernych umelohmotnych plachtach, vi-
ni¢, ¢o na slabom februarovom slnku vyzera spéle-
ne a mftvo, ale zdanlivo ¢aka na triumfalne marcové
vzkriesenie. A za tym vSetkym Tanna, maly pritok rie-
ky Garonne, ktory sa tiahne pomedzi bahnité pastvi-
ny. A Iudia? Vyzerajii rovnako ako vSetci, s ktorymi
sme sa kedy stretli. Mozno trochu bledsi a fadnejsi,
nezvyknuti na slne¢né lice. Satky a baretky majt rov-
naku farbu ako vlasy pod nimi — hnedtj, ¢iernu ¢i siva.
Tvare maju zostverené ako jablka z minulého leta, oci
zatlacené do vraskavej koZe ako hrozienka do vysuse-
ného cesta. Par deti vo vyraznej Cervenej, zelenej a ZI-
tej vyzera ako z iného sveta. Ako sa char tazkopadne
tiahol ulicou za starym traktorom, ktory ho tahal, vy-
soka Zena s hranatou a smutnou tvarou si na pleciach
pridfZala kdrovany kabéat a nieco kricala v napoly ne-
zrozumitelnom miestnom naredi. Medzi vilami, ru-
salkami a Skriatkami na voze trocha nepatricne sedel
Santa Claus a so sotva potlacanou agresivitou hadzal
do davu sladkosti. Postarsi drobny muz s plstenym
klobikom, netradi¢nym na tieto konciny, kde vSetci
nosia baretky, vytiahol so zdvorilym ospravedlnenim
spomedzi mojich n6h smutného hnedého psa. Videla
som, ako Stihlymi elegantnymi prstami hladka psikovi
srst; pes zaktiucal. Vyraz jeho pana bol zmesou lasky,
obav a pocitu viny. Nikto si nds nevsimal. Mohli sme
byt aj neviditeIné. Nase oblecenie nds jasne oznacuje
za cudzinky, za doc¢asnych hosti. St zdvorili, velmi
zdvorili. Nik sa na nds nediva. Zena s dlhymi vlasmi
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zastréenymi do goliera oranZového kabata a dlhym
hodvabnym sdlom poletujticim okolo krku; dieta v ZI-
tych gumdkoch a nebesky modrom prsiplasti. Ich fa-
rebnost ich odliSuje. Ich oblecenie je exotické, ich tva-
re — prilis bledé ¢i tmavé? —, ich vlasy ich oznacuji za
iné, cudzie, zvlastne nezname. [ludia z Lansquenetu
ovladaji umenie sledovat vas bez toho, aby na vas ¢o
i len pozreli. Citila som ich pohlady na zatylku, na-
podiv neboli nepriatelské, no i napriek tomu chlad-
né. Boli sme pre nich kuriozitou, stic¢astou karnevalu,
zavanom neznameho. Citila som ich pohlady, aj ked
som sa otocila na predavaca, aby som ndm kupila ga-
lette — franctizsky kralovsky kola¢. Papier, v ktorom
bol zabaleny, bol hortici a zamasteny, tmava psenic-
nd palacinka po okrajoch chrumkava, ale uprostred
hruba a lahodna. Odlomila som z nej kisok, dala ho
Anouk do st a utrela jej z brady roztopené maslo. Pre-
davac je tuény plesatejiici muz s hrubymi okuliarmi,
jeho tvar sa nad rozpélenou platiiou leskne od potu.
Zmurkol na fiu. Pozorne si nés premeriaval, vedel, Ze
ostatni budu neskor vyzvedat.

,Na prazdninach, madam?” Dedinska etiketa mu
dovolovala sa pytat; za maskou obchodnikovej laho-
stajnosti som citila skutocnd zvedavost. Informacie
tu slizia ako mena; kedZe Agen a Montauban sa na-
chéddzaju nedaleko, turisti sd tu skor raritou.

,Na nejaky cas.”

Char uz bol takmer na konci ulice. Mala kapela —
dve flauty, dve tribky, trombén a bicie — ho nasle-
dovala a hrala slabt neidentifikovatelnt pochodovi
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hudbu. Vzadu poskakoval asi tucet deti, ktoré zbie-
rali popadané sladkosti. Niektoré z nich maji na sebe
kostym. Zahliadla som Cervendt ¢iapocku a ¢osi chl-
paté, o by mohlo byt vlkom, priatelsky sa dotahujic
o hrst cukrikowv.

Uplne na konci stoji ¢ierna postava. Najskor som
ho zaradila k fasiangovému sprievodu — mozno mo-
rovy doktor —, ale ked sa pribliZil, spoznala som sta-
romédnu sutanu dedinského knaza. Je to tridsiatnik,
aj ked z dialky vdaka svojmu strnulému postoju po-
sobi starsie. Otocil sa smerom ku mne a hned som vi-
dela, Ze je tieZ cudzinec, s vysokymi licnymi kostami,
seversky svetlymi o¢ami a dlhymi prstami klaviristu
poloZenymi na striebornom kriZi, ktory mu visi na
krku. MoZnoZe prave to mu davalo pravo na mia ci-
viet, td cudzota. V jeho chladnych svetlych ociach som
v8ak nezahliadla Ziadnu zndmku privitania. Iba od-
merany, kradmy pohlad niekoho, kto sa obéva o svo-
je izemie. Usmiala som sa nanho. Zaskocilo ho to,
uhol pohladom a mavnutim k sebe zavolal dve deti.
Ukézal na smeti leziace vedla cesty a deti ich zaca-
li neochotne zbierat, kr¢ili v rukdch papierové stuhy
a obaly od cukrikov a tlacili ich do najbliZieho od-
padkového kosa. Ked som sa otocila, v§imla som si,
Ze sa na mna knaz opat pozerd; jeho pohlad by u iné-
ho muza mohol znamenat ocenenie.

V Lansquenete nad Tannou nie je policajnd stani-
ca, a teda ani Ziaden zlo¢in. Snazila som sa byt ako
Anouk, vidiet pod tymi prestrojeniami pravdu, ale
zatial je vSetko rozmazané.
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,Zostaneme tu? Zostaneme, maman?“ Nastojcivo
ma tahala za ruku. ,Paci sa mi to, paci sa mi to tu. Zo-
staneme?”

Zobrala som ju na ruky a pobozkala ju do vlasov.
Vonala dymom, praZzenymi lievancami a teplou po-
stelnou bielizriou v chladnom zimnom rane.

,,Ano, iste,” odpovedala som s tistami v jej vlasoch.
,Samozrejme, Ze tu zostaneme.”

Nejde ani o klamstvo. Tentokrat to moze byt do-
konca aj pravda.

Maskarny sprievod sa skoncil. Raz za rok sa cela de-
dinka rozziari do letmého jasu, ale uz teraz sa teplo
vytratilo a dav sa roziSiel. Predavaci balia varné plat-
ne a plachty stankov, deti zvliekaji kostymy a odha-
dzuju svoje karnevalové hracky. Prevlada mierny po-
cit rozpakov, zahanbenia z tol'kého hluku a farieb. Ten
sa vSak vypari ako dazd uprostred leta, ktory sa vpija
do popraskanej zeme a hrbolatej dlazby, nezostane po
fom ani stopa. O dve hodiny neskor je Lansquenet
nad Tannou opit neviditelny ako zacarované mestec-
ko, ktoré sa objavuje raz do roka. Ale nebyt fasiangov,
tplne by sme ho minuli.

Mame plyn, ale zatial ziadnu elektrinu. Prvy ve-
Cer som urobila Anouk palacinky pri svetle sviecky,
zjedli sme ich pri kozube. Staré ¢asopisy nam posli-
zili ako taniere, kedZe vSetky naSe veci ndm maju pri-
viest az zajtra. Obchod bol p6vodne pekaren, nad tiz-
kym vchodom stéle visi vyrezavany pSeni¢ny snop,
podlaha je pokryta hrubou vrstvou mic¢neho prachu,
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a ked sme prisli, museli sme sa dostat cez zaplavu re-
klamnych letdkov. Najom je pre nas, ¢o sme zvyknuté
na mestské ceny, smieSne nizky, no aj tak som zachy-
tila prisny pohlad plny podozrievania, ktory po mne
hadzala Zena v agenttire, ked som ratala peniaze. Na
najomnej zmluve som uvedend ako Vianne Roche-
rova, necitatelny hieroglyficky podpis mohol zname-
nat ¢okolvek. Pri svetle sviecky sme preskiimali nase
nové tizemie: stara piecka, prekvapivo zachovala pod
nanosom mastnoty a sadzi, steny obloZené borovico-
vym drevom, s¢ernena hlinend podlaha. Anouk nasla
v zadnej miestnosti startd zlozentd markizu, tak sme ju
vytiahli von; spod vyblednutého platna sa rozuteka-
li paviky. Byvat sme mali nad obchodom: obyvacia
miestnost a kipeltia, maly balkénik, terakotovy kve-
tina¢ s vyschnutymi muskatmi... Anouk sa zaskerila,
ked to uvidela.

,Je to tu také tmavé, maman.” Zoci-vodi tolkému za-
nedbaniu znela neisto a uZasnuto. ,,A vonia to tu tak
smutne.”

Ma pravdu. Pachne to tu ako denné svetlo, ktoré tu
uviazlo na tak dlho, az skyslo a zatuchlo, po mysacich
vykaloch a po duchoch zabudnutych, neoplakavanych
veci. Ozyva sa tu ako v jaskyni, to malické teplo, kto-
ré sme sem so sebou priniesli, iba zvyraznuje vsetky
tiene. Farba, slne¢né svetlo a mydlova voda nas zba-
via $piny, ale ten smiitok, to uZ je ind vec. Zabudnuté
ozvena domu, v ktorom sa roky nik nesmial. Anouki-
na tvar vyzera vo svetle sviecky bledo, vypliesta o¢i
a pevne ma drzi za ruku.
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,Musime tu spat?” spytala sa. ,Pantouflovi sa tu
nepacdi. Boji sa.”

Usmiala som sa a pobozkala som jej vaznu, zlatd
tvaricku. ,Pantoufle nAm pomoze dat to tu dokopy.”

V kaZdej izbe sme zapadlili sviecku, zlatd, ¢ervend,
bielu a oranzovi. Najradsej si ich vyrdbam vlastno-
rucne, ale v niidzi ndm dobre poslizia aj kupované
vonné tycinky, levandula, céder a citrénova trava.
Obe sme drzali v ruke jednu sviecku, Anouk tribi-
la na trdbku, ja som btichala kovovou lyZicou po sta-
rom hrnci a dobrych desat mintit sme dupotajtic cho-
dili z miestnosti do miestnosti, pricom sme na plné
hrdla kricali a spievali — Von! Von! Von! —, az kym sa
netriasli steny a rozhoréeni duchovia neodisli, zane-
chajtc po sebe len slaby puch spéleniny a vela popa-
danej omietky. Nazrela som za popraskanti a sCerne-
nu malbu, za smutok opustenych veci, a zacala som
vidiet nejasné konttry ako dozvuky dohorievajtcej
prskavky v ruke — tu stenu oslepujticu svojou zlatou
farbou, tam kreslo, trochu oSarpané, ale sfarbené do
triumfalnej oranzovej, stara markiza zrazu zaziarila,
ked sa spod $piny predrali na povrch jej skryté farby.
Von! Von! Von! Anouk a Pantoufle dupali a spievali
a matné obrysy sa zrazu zdali jasnejSie — Cervena sto-
licka vedla vinylového pultu, mottizik so zvoncekmi
nad vchodovymi dverami. Samozrejme, viem, Ze je
to len hra. Kizla na upokojenie vystraseného dieta-
ta. Nez sa ¢okolvek z toho stane skuto¢nostou, bude
treba vela prace, vela tvrdej prace. Ale nateraz staci-
lo, Ze nas dom privital, rovnako ako sme my privitali
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dom. Kamenna sol a chlieb na prahu na uzmierenie
domacich bézikov, pokial tu nejaki st. Santalové dre-
vo na vankuiSoch na sprijemnenie nasich snov.
Neskor mi Anouk povedala, Ze sa uz viac neboji,
a tak bolo vSetko v poriadku. Spali sme spolu na za-
miucenych matracoch v spélni, vetky sviecky sme ne-
chali horiet, a ked sme sa prebrali, bolo uz rano.
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12. februdra
Popolcovd streda

V SKUTOCNOSTI NAS PREBUDILI ZVONY. VOBEC SOM
si neuvedomila, ako blizko sme pri kostole, az kym
som ich nezacula: jednoliaty hlboky stizvuk ténov na-
skladany do veselej radostnej zvonkohry — démmm
fld-di-dadi démmmm. Pozrela som sa na hodinky, bolo
Sest hodin. Sivasto-zlaté svetlo dopadalo cez rozbité
okenice na postel. Vstala som a zahladela som sa na
namestie, na ktorom sa leskli vlhké dlazbové kocky.
Biela kostolnd veZa ostro vynikala v rannom svetle,
dvihala sa nad tmavymi prieceliami obchodov: pekar-
stvom, kvetinarstvom, kamendarstvom s nahrobnymi
kamernimi, doskami, kamennymi anjelmi, smaltova-
nymi nevadnuicimi ruZami... Nad tymito nendpadne
zahalenymi fasddami sa biela veza vypina ako majak,
rimske ¢islice na ciferniku hodin sa lesknd na cer-
veno, ked ukazuji Sest dvadsat, aby zmiatli diabla,
a panna Mdria so svojim jemne znechutenym vyra-
zom tvare hladi zo svojho bydielka v zavratnej vyske
na namestie. Na vrcholku veZze sa veternik v podobe
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muza v rdchu s kosou otd¢a smerom na zapad alebo
severozapad. Z balkéna som videla prvych veriacich,
ktori prichddzali na om$u. Spoznala som Zenu v ka-
rovanom kabdte, ktord som uz videla pocas sprievo-
du. Zamavala som jej, ona v8ak pokracovala bez akej-
kolvek reakcie dalej, kabat si ochranne pritahovala
k telu. Kiisok za riou isiel muz v plstenom klobtiku,
na vodzke viedol toho smutného hnedého psa. Va-
havo sa na mnia usmial. Veselo som na neho zvolala,
ale miestna etiketa zrejme nepripustala takéto nefor-
malnosti, pretoZe neodpovedal, pridal do kroku a psa
tahal so sebou.

Potom uz smerom k méjmu oknu nikto ani nemr-
kol, hoci som naratala vySe Sestdesiat hlav — v 8aloch,
baretkach a klobiikoch nasadenych proti neviditelné-
mu vetru —, ale citila som ich starostlivo hrant, zve-
davt lahostajnost. Akoby ich sklonené hlavy a zhrbe-
né ramend hovorili: Musime sa zapodievat dbleZitejsimi
vecami. Nohy len neochotne tahali po dlazbe, ako ked
deti vlecud svoje nohy do Skoly. Tento sa dnes vzdal
fajcenia, vedela som; tamten svojej tyZdennej navste-
vy kaviarne; ind sa zasa zriekla svojho obltibeného
jedla. Samozrejme, nebolo ma do toho nic¢. Ale vtedy
som pocitila, Ze ak niekedy nejaké miesto potrebova-
lo drobné kuzlo... Zvyk je Zelezna koSela. A ked sa
raz plnenie priani stane va$im poslanim, to nutkanie
vés nikdy neprejde. Navyse ten vietor, ten fasSiango-
vy vietor eSte stale vanul, niesol so sebou slabti voniu
rozpaleného oleja a cukrovej vaty a strelného prachu,
ostré, horké vone prichadzajicej jari, pod ktorymi
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vlhli dlane a srdce bilo rychlejsie. Tak tu teda na neja-
ky cas zostaneme. Na nejaky ¢as. NeZ sa zmendi vietor.

Kupili sme farby, Stetce, valéeky, mydlo a vedra. Za-
¢ali sme na poschodi a postupne sme sa prepracovali
az dolu, stahovali sme zaclony a hddzali sme rozbité
Casti vybavenia na stéle sa zvacsujiicu kopu odpadu
v malickej zdhrade za domom. Vydrhli sme podla-
hy a niekolkokrat sme prilivovou vlnou oplachli
uzke, Spinavé schodisko, takze sme boli obe mokré
ako mysi. Anoukina kefa sa premenila na ponorku
a moja na tanker; obe sme po schodoch odpalova-
li hlu¢né mydlové torpéda dolu do chodby. Upro-
stred toho vsetkého som zacula cinknutie zvonce-
ka, a ked som s mydlom v jednej ruke a s kefou v tej
druhej vzhliadla hore, uvidela som vysoku postavu
knaza.

Od zaciatku som premyslala, ako dlho bude trvat,
kym sa tu objavi.

Chvilu nés s ismevom pozoroval. OstraZity tsmev,
vlastnicky, zhovievavy; vlddca panstva vita nie tGiplne
vhodnych hosti. Citila som, ako kriticky vnima moje
premocené a Spinavé nohavice, vlasy stiahnuté cerve-
nou Satkou, bosé nohy v mokrych sandaloch.

,,Dobré rano.” Pramienok mydlovej vody mieril
k jeho vylestenym ciernym topankam. O¢ami k nemu
na sekundu skizol a potom sa znova pozrel na mita.

,,Francis Reynaud,” predstavil sa a nenapadne ustu-
pil o krok nabok. , Miestny farar.” Zasmiala som sa; ne-
vedela som si pomoct.

20



COKOLADA

,Aha tak,” odvetila som zlomyselne. ,,Myslela som
si, Ze patrite k maskarnému sprievodu.” Zdvorilo sa
zasmial: ha, ha, ha.

Podala som mu ruku v Zltej gumenej rukavici. , Vian-
ne Rocherova. A ten bombardér je moja dcéra Anouk.”

Zvuky mydlovych explézii a vykriky, ked Anouk
na schodoch bojovala s Pantouflom. Citila som, ze
knaz ¢aka na podrobnosti o panovi Rocherovi. Bolo
by ovela jednoduchsie mat vSetko na jednom kuse
papiera, vSetko oficidlne, vyhnit sa takémuto nepri-
jemnému, chulostivému rozhovoru.

,,Vidim, Ze mate vela prace.”

Zrazu mi ho prislo ltto, tak velmi sa snazil, s nama-
hou skusal nadviazat kontakt. Opat sa ndtene usmial.
., Ano, chceli by sme to tu ¢o najskor dat do poriadku.
Bude to nejakd chvilu trvat! Ale tak ¢i tak by sme rano
na omsu nesli, pan fardr. Viete, nechodime do kosto-
la.” Myslela som to dobre, chcela som mu len objas-
nit situdciu, aby vedel, ako sa veci maju; tvaril sa vSak
prekvapene, takmer urazene.

,Aha.”

Bola som prili$ priamociara. Viac by ocenil, keby
sme okolo toho robili okolky, kriZili okolo seba ako
ostrazité macky.

,,Ale ste velmi laskavy, Ze ste nds prisli privitat,”
pokracovala som s ismevom. ,,MoZno by ste ndm ve-
deli pomoct néjst si tu aj par priatelov.”

Vsimla som si, Ze sdm tak trochu ako macka vyze-
ra: chladné, svetlé oci, v ktorych nikdy nebol Ziaden
vyraz, neiinavne obozretné, strojené, vzdialené.
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,,Urobim vsetko, ¢o bude v mojich silach.” Ked uz
teraz vedel, Ze nerozsirime jeho stddo oveciek, bol
voci ndm Iahostajny. No aj napriek tomu ho jeho sve-
domie nitilo, aby pontikol viac, nez by chcel. ,Mate
na mysli niekoho konkrétneho?*

., Potrebovali by sme niekoho, kto by ndm tu trochu
pomohol,” nadhodila som. ,Samozrejme, nemyslim
vas...” dodala som rychlo, ked sa nadychoval k od-
povedi. , Ale moZno poznate niekoho, kto by si chcel
trochu privyrobit. Stukatér alebo niekto, kto by bol
schopny pomoct s malymi dpravami?” To bola bez-
pochyby bezpecna téma.

,Teraz mi nikto na um neschadza.” Zostaval v stre-
hu, viac nez ktokolvek, s kym som sa kedy stretla.
»Ale popytam sa.” Mozno to naozaj urobi. Vie, ¢o
sa patri voci novym obyvatelom. No vedela som, Ze
nikoho nendjde. Nezistné laskavosti nema v pova-
he. Zrak mu padol na kdpku chleba a soli pri dve-
rach.

,,Pre stastie.” Usmiala som sa, ale jeho tvar zostala
tvrda ako kamen. Opatrne obisiel mali pozornost,
akoby ho urazala.

,Maman?“ Vo dverach sa objavila Anouk, vlasy jej
na hlave stali ako hroty. , Pantoufle by sa chcel ist hrat
von. MéZeme?”

Prikyvla som: ,Zosta1l v zdhrade.” Utrela som jej
z okraja nosa Spinku. ,, Vyzeras tplne ako nejaky Skria-
tok.” Vsimla som si, ako hodila pohladom na knaza
a prave vcas som zachytila jej komicky vyraz. , Toto
je pan Reynaud, Anouk. Pozdrav sa.”
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,Dobry deni!” vykrikla Anouk cestou k dveram.

14

»,Dovidenia!” Jej ZItd bunda a ¢erveny overal sa letmo
blysli a uz bola pre¢, divoko sa Smykala po klzkych
dlazdiciach. Nebolo to po prvykrat, ¢o som si bola
takmer ista, Ze v jej patach vidim Pantoufla, ktory
zmizol spolu s nou ako tmava Skvrna na tmavom
podklade.

,,Ma len Sest rokov,” dodala som akoby na jej obranu.

Reynaud sa upito, kyslo usmial, akoby mu jediny
pohlad na moju dcéru potvrdil vSetky podozrenia,
ktoré o mne mal.
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Stortok, 13. februdra

VDAKA BOHU, ZE TO MAM ZA SEBOU. NAVSTEVY MA
na smrt vycerpavaji. Tym samozrejme nemyslim teba,
otce, mon pére; moja tyZdenna navsteva u teba je maly
prepych, skoro by som mohol povedat, Ze mgj jedi-
ny. Difam, Ze sa ti kvety pacia. Nevyzeraja najlep-
Sie, ale vonaju tizasne. Polozim ich sem, vedla tvoj-
ho kresla, aby si sa na ne mohol pozerat. Je odtialto
dobry vyhlad cez polia na Tannu a na rieku Garonne
lesknticu sa v dialke. Takmer by si si mohol predsta-
vovat, Ze sme tplne sami. Och, nestaZujem sa. Nie
naozaj. Urcite vSak vies, aké je to narocné, ked je na
to clovek sam. Ich malicherné starosti, ich nespokoj-
nost, ich blaznovstva, tisice trivialnych problémov...
V utorok sa konal karneval. Hocikto by ich mohol po-
vazovat za divochov, tak vrieskali a tancovali. Claude,
najmladsi potomok Louisa Perrina, ma ostriekal vod-
nou pistolou. A ¢o iné mohol jeho otec povedat, nez
to, Ze je eSte maly a Ze sa iba hral? Chcem ich len viest,
mon peére, oslobodit ich od hriechov. Bojuji vsak so
mnou na kazdom kroku, ako deti odmietajtice zdravii
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stravu, aby mohli dalej jest veci, z ktorych im je zle.
Viem, Ze mi rozumies. Patdesiat rokov si to vSetko po-
kojne a stato¢ne niesol na svojich pleciach. Zaslizil si
siich lasku. Naozaj sa Casy aZ tak velmi zmenili? Som
tu, obavany a uznavany... ale milovany nie som. Ich
tvare si odmietavé a mrzuté. Vcera odchéadzali z bo-
hosluzby s popolom na hlave a s vyrazom previnilej
dlavy. Odisli k svojim tajnym slabostiam, k svojim osa-
melym nerestiam. Skuto¢ne nicomu nerozume;ji? Pan
vidi vSetko. Ja vidim vsetko. Paul-Marie Muscat bije
svoju Zenu. Kazdy tyZden sa v spovednici pomodli
desat otcendsov, a vzapati na to pokracuje v zauziva-
nych zvykoch. Jeho Zena kradne. Minuly tyzden isla
na trh a zo stanku ukradla bezcennu bizutériu. Guil-
laume Duplessis sa pytal, ¢i maja zvierata dusu, a ked
som mu povedal, Ze nemaju, rozplakal sa. Charlotte
Edouardova si mysli, Ze jej manzel m4 milenku — ja
viem, Ze ma tri, ale spovedné tajomstvo ma nuti za-
chovavat mlcanlivost. St ako deti. Po ich spovediach
len neveriacky kritim hlavou, nemdzem si vSak dovo-
lit uk4zat slabost. Ovecky nie st poslusnymi milymi
stvoreniami pastoralnej idylky. Kazdy vidiecan by to
potvrdil. St prefikani, prileZitostne zlomyselni a cho-
robne hlipi. Zhovievavy pastier by sa mozno uspoko-
jil s neovladatelnym, vzdorovitym stadom. Ja si vsak
nemdzem dovolit byt zhovievavy. Preto si raz za tyz-
deni doprajem ttito rozkos. Tvoje tsta, mon pére, st za-
mknuté rovnako bezpecne ako spovednica. Tvoje usi
su vzdy otvorené, tvoje srdce vzdy laskavé. Na hodi-
nu moZem odloZit svoje bremeno a byt omylny.
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Maéme novych farnikov. Nejaka Vianne Rocherova,
zrejme vdova, s malym dietatom. Pamétas si na peka-
ren starého Blaireaua? Od jeho smrti ubehli uz Styri
roky a miesto len chétralo. Teraz si ho prenajala Vian-
ne a difa, Ze ho koncom tyzdiia bude moct otvorit.
Necakam, Ze sa jej bude darit. Na opacnej strane na-
mestia uZ mame Poitouovu pekareii a okrem toho, ni-
kdy sem nezapadne. Je to celkom prijemna Zena, ale
s nami nema ni¢ spolo¢né. Najneskor do dvoch mesia-
cov bude spit v meste, kam aj patri. Zvlastne, ani vlast-
ne neviem, odkial pochddza. Najskor z PariZa, alebo
mozno dokonca odniekial zo zahranicia. M4 ¢isty pri-
zvuk, az prili$ cisty na Franctzku, so seversky stiah-
nutymi samohldskami, hoci podla o¢i by som usudzo-
val skor taliansky alebo portugalsky povod, a jej plet...
Ale vlastne som ju poriadne ani nevidel. V¢era aj dnes
pracovala cely dent v pekarni. Cez okno je prehode-
na oranzova plastova plachta a obcas sa objavi bud
ona, alebo jej mala pojasena dcérka, aby vyliali do zZla-
bu vedro Spinavej vody alebo sa zaujato pozhovérali
s robotnikmi alebo okoloidticimi. M4 zvlastnu schop-
nost hladat si pomocnikov. Hoci som jej prisltibil po-
moc, pochyboval som, Ze by sa medzi miestnymi na-
siel niekto, kto by jej ochotne pomohol. Napriek tomu
som vs$ak dnes skoro rano videl Clairmonta, ako nesie
néklad dreva, a potom Pourceaua s rebrikmi. Poitou jej
poslal nejaky nébytok; zazrel som, ako naprie¢ names-
tim nesie kreslo s kradmym vyrazom cloveka, ktory
nechce, aby ho niekto videl. Dokonca i ten mrzuty na-
ctiutthac¢ Narcisse, ktory minuly november kategoricky
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odmietol okopat nas cintorin, tam zasiel so svojim na-
radim, aby dal do poriadku jej zahradu. Asi o osem
Styridsat rano zastavil pred domom stahovaci voz.
Duplessis isiel akurat okolo — o tom case vzdy venci
psa —a ona na neho zavolala, ¢i by jej nepomohol s vy-
kladanim. Videl som, ako ho jej poziadavka zaskocila,
na chvilku som si bol takmer isty, Ze odmietne, ruku
mal na polceste ku klobtiiku. Potom nieco povedala —
nezachytil som vSak ¢o — a vzapati sa po ndmesti roz-
liehal jej smiech. Vela sa smeje a Casto robi rozne veselé
gesta. Predpokladam, Ze st to nejaké mestské maniere.
My sme zvyknuti na vad¢siu rezervovanost, ale zrejme
to mysli dobre. Na hlave mala uviazanu fialovu Satku
ako ciganka, no vicsina vlasov jej volne povievala pri
tvari. Niektoré pramienky mala zaffkané bielou far-
bou, nezdalo sa vsak, Ze by jej to prekazalo. Duples-
sis si neskdr nedokézal spomentt, ¢o mu hovorila,
ale svojim ostychavym spoésobom mi povedal, Ze jej
takmer ni¢ nepriviezli; len par skatdl, malych, ale po-
merne tazkych, a niekolko otvorenych debniciek s ku-
chynskymi nddobami. Nepytal sa, ¢o bolo v skatuliach,
ale vraj pochybuje, Ze by také malé mnozstvo —nech uz
ide o ¢okolvek — postacovalo pre chod pekarne.
Nemysli si, mon pére, ze som cely den stravil sledo-
vanim pekarne. O vSetkom viem len preto, lebo sto-
ji takmer presne naproti méjmu domu — domu, kto-
ry byval tvoj, mon pere, pred tym vSetkym. Posledné
dva dni sa tu len tiklo, malovalo, bielilo a drhlo, aZ ma,
chtiac-nechtiac, pochytila zvedavost, ako to bude celé
napokon vyzerat. A nebol som sdm; zacul som madam
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Clairmontovt, ako pred Poitouovou pekarnou naduto
rozprava hliuciku svojich priateliek o préci, ktort pre ti
Zenu urobil jej manZel; zachytil som ¢osi o cervenyjch ro-
letdch, ale potom si ma vsimli a zacali si tajnostkarsky
Sepkat. Akoby mi na tom zaleZalo. Nova obyvatelka
dozaista poskytuje mnozstvo materidlu pre klebety, ak
uz nic¢ iné. V8§imol som si, Ze oranzovy vyklad ptita po-
zornost aj v tych najzvlastnejsich casoch. Vyzera ako
velky cukrik, ¢o cakd iba na to, kym ho niekto rozbali,
ako pozostatok karnevalu. V jeho ligote a v tom, ako od-
raZa slnecné Itce, je nieco znepokojivé. Budem rad, ked
sa prace skoncia a to miesto sa opat stane pekarniou.

Zdravotna sestra sa snazi upttat moju pozornost.
Mysli si, Ze ta unavujem. Ako len mozes vystat to ich
hlu¢né pokrikovanie a oSetrovatelské spdsoby? Myslim,
Ze je cas, aby sme si trochu oddijchli. Ich neokrochanost je
ubijajtica a neznesitelnd. Ale mysli to dobre, hovoria mi
tvoje oci. Odpust im, nevedia, co ¢inia. Ja nie som laskavy.
Prichddzam sem kvoli svojej vlastnej tilave, nie kvoli
tvojej. Napriek tomu by som vSak rad veril, Ze ta moje
navstevy tesia, Ze ta udrziavaju v kontakte s ostrymi
hranami sveta, ktoré sa pre teba stali makkymi a bez-
tvarymi. Jednu hodinu vecer televizia, patkrat za den
sa obratit, vyziva cez hadicku. Hovoria o tebe, akoby si
bol vec — Pocuje nds? Myslite si, Ze ndm rozumie? —, tvoje
nazory nikoho nezaujimaju, nikto ich nevyhladava...
Byt od vSetkého odrezany, a predsa citit, mysliet...Sku-
to¢né peklo, zbavené nevkusu stredoveku. Tato strata
kontaktu. Napriek tomu ja k tebe vzhliadam, aby som
sa naucil komunikovat. Aby som sa naucil dufat.
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Piatok, 14. februdra
Deri svitého Valentina

Muz so psom SA VOLA GUILLAUME. VCERA MI POMO-
hol s nakladom a dnes rano bol mojim prvym zakaz-
nikom. Mal so sebou svojho psa, Charlyho, a pozdra-
vil ma s takmer dvornou, hanblivou zdvorilostou.

,,Vyzera to tu skvelo,” rozhliadal sa. ,Museli ste
byt hore celd noc, aby ste to dokoncili.”

Zasmiala som sa.

,Je to skutocne zmena,” pochvalil ma Guillaume.
., Viete, nie som si isty preco, ale predpokladal som,
Ze z toho spravite dalsiu pekaren.”

A zruinovat tak obchod tibohého pana Poitoua?
To by sa mi zrejme nepodakoval, ked ho stale trapia
bolesti kriZov, jeho tibohd Zena je na voziku, a navy-
Se este aj zle spava.”

Guillaume sa zohol, aby napravil Charlymu obo-
jok, ale v8imla som si, ako sa mu rozziarili oci.

,,Vidim, Ze ste sa uz stretli,” poznamenal.

,Ano. Dala som mu mdj recept na &aj pre lepsi
spanok.”
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,,Ak zaberie, bude nadosmrti vasim priatelom.”

,,Zaberie,” uistila som ho. Potom som siahla pod
pult a vytiahla mali ruZovi Skatul'ku so striebornou
valentinskou maslou. , To je pre vas. Pre mojho prvé-
ho zékaznika.” Guillaume vyzeral trochu zaskocene.

,.Skutoc¢ne, madam, ja...”

,Hovorte mi Vianne. A trvdm na tom.” Vtisla som
mu Skatulku do rak.

,,Budud vam chutit. Su to vase obltibené.”

Usmial sa. ,, Ako to viete?” spytal sa a $katulku si
opatrne vsunul do vrecka kabata.

,,Ale, jednoducho to dokdZem rozoznat,” odpove-
dala som sibalsky. , Viem, ¢o ma kto rad. A verte mi,
tieto su presne pre vas.”

Vyvesnd tabula bola hotova aZ okolo poludnia.
Georges Clairmont ju prisiel osobne zavesit, doneko-
necna sa ospravedlnoval, Ze meska. Sarlatové rolety
vyzerali GiZasne oproti novej bielej omietke a Narcis-
se, polohlasne reptajtic ¢osi o neskorych mrazoch, pri-
niesol zo svojej pestovatelskej 8kolky nové muskaty
a zasadil mi ich do kvetind¢ov. S oboma som sa roz-
licila valentinskymi skatulkami, ¢o na ich tvarach
zanechalo vyraz omamného potesSenia. Potom som
uz okrem par S$kolakov nemala takmer Ziadnych za-
kaznikov. Vzdy to tak byva, ked sa v malom meste
otvori novy obchod; st tu predpisané prisne pravidla
spravania sa, Iudia st odmerani, predstieraji nezau-
jem, hoci vo svojom vniitri horia zvedavostou. Stara
dama v tradi¢nych ciernych Satach vidieckej vdovy
sa odvéazila vstipit dnu. Muz s tmavymi, okazalymi
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¢rtami tvare si kupil tri rovnaké skatulky bez toho,
aby sa spytal, ¢o je vnitri. Potom celé hodiny nikde
nikoho. Cakala som to. Ludia potrebuju ¢as, aby si
zvykli na zmenu, a hoci som este zachytila niekol'ko
skimavych pohladov na vyklad obchodu, nezdalo
sa, Ze by mal niekto chut vojst. Za tym hranym neza-
ujmom som vsak citila, ako to v nich vrie, ako si Sep-
kaju a Spekulujt, ako odhfnajd zaclony, ako zbiera-
ji odvahu a odhodlanie. Ked konecne prisli, bolo to
hromadne; sedem ¢i osem zien, medzi nimi aj Caro-
line Clairmontova, manZelka muZa, ktory mi vyrobil
tabulu pred obchodom. Deviata nédvstevnicka, ktora
sa drzala trochu obdale¢, zostala vonku, tvdarou sa vsak
takmer dotykala vykladu. Spoznala som v nej Zenu
v kdrovanom kabéte.

Damy si vSetko prezerali, chichotali sa ako Skolac-
ky, boli vahavé, uzivali si svoju spolo¢ni nezbednost.

., To vSetko vyrabate vy sama?” spytala sa Cécile,
majitelka lekdrne na hlavnej ulici.

»Pocas postu by som sa jej mala vzdat,” pozna-
menala Caroline, kypra blondina s koZuSinovym go-
lierom.

,Ja to neprezradim ani Zivej dusi,” slibila som jej,
no dalej som sledovala Zenu v kdrovanom kabate, kto-
ré stale hladela do vykladu. ,,Vasa priatelka sa k nam
neprida?”

,,Och, t& s nami neprisla,” odpovedala Joline Drou-
ovd, Zena s ostrymi ¢rtami tvare, ktord pracovala
v miestnej skole. Letmo sa pozrela na Zenu s hranatou
tvarou za vykladom. , To je Joséphine Muscatova.”
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Ked vyslovila jej meno, v jej hlase zaznelo akési st-
citné pohfdanie. ,,Pochybujem, Ze by sem vsttpila.”
Akoby to pocula, Joséphine sa nahle zacervenala
a sklonila hlavu k prsiam. Jednu ruku si pri tom pri-
tlacala k bruchu v zvlastnom, ochranarskom geste.
Videla som, ako sa jej Gsta s neustéle ovisnutymi ku-
tikmi pomaly hybu v rytme modlitby ¢i kliatby.
Obsluzila som damy v obchode — biela Skatulka,
zlata stuha, dva papierové korntity, ruza, ruzova va-
lentinska masla -, zatial ¢o ony pokrikovali a smiali
sa. Vonku si Joséphine Muscatova ¢osi mrmlala, ko-
lisala sa a svoje velké nemotorné péste si zabdrala do
brucha. Ked som obsluhovala poslednt zdkaznicku,
zodvihla hlavu v akomsi vzdornom geste a vosla do-
vnttra. Posledné objednavka bola velk4 a trochu kom-
plikovana. Madam chcela nieco vyberové, v okriihlej
Skatulke so stuhami, kvetinami a zlatymi srdieckami,
menovku som mala nechat prazdnu — pri tejto zmien-
ke damy zdvihli o¢i v darebnej extaze, chichichichi! —,
takZe som ten moment takmer zmeskala. Velké prsty
ma prekvapivo svizné, drsné hybké ruky cervené
od domacich préc. Jedna zostala pritlacena k bruchu,
druhd sa mihla pri boku ako paza piStolnika a maly
strieborny balicek s ruzou — s cenovkou desat fran-
kov — zmizol z policky a zapadol do vrecka kabata.
Sludné préca. Predstierala som, Ze som si ni¢ nevsim-
la, az kym damy so svojimi ndkupmi neodisli. Joséphi-
ne nahle osamela pred pultom, predstierala, Ze si pre-
zerda tovar, nervéznymi, opatrnymi pohybmi obratila
niekolko skatuliek. Zavrela som oci. Myslienky, ktoré

32



COKOLADA

ku mne vysielala, boli zlozité, rusivé. Hlavou mi pre-
behol rychly sled vidin: dym, hrst lesknticich sa 0zdo-
bok, zakrvavené hanky prstov. Pod tym vSetkym chve-
juci sa prid obav a starosti.

,Madam Muscatov4, m6Zem vam nejako pomoct?*
spytala som sa jemne a milo. , Alebo sa chcete len po-
obzerat?” Zamrmlala ¢osi nezrozumitelné a otocila sa,
akoby chcela odist.

,Myslim, Ze mam nieco, ¢o by vam mohlo chutit.”
Naciahla som ruku pod pult a vytiahla strieborny bali-
¢ek podobny tomu, ktory si zobrala, len tento bol vac-
81. Bol previazany bielou stuzkou ozdobenou malymi
zltymi kvietkami. Pozerala na mnia, Siroké nestastné
Usta sa jej v panike rozochveli. Posunula som balicek
po pulte k nej.

,Na tcet podniku, Joséphine,” povedala som jej
jemne. ,Je to v poriadku. S to vade obltibené.”

Joséphine Muscatova sa otocila a utiekla.
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Sobota, 15. februdra

JA VIEM, ZE V TENTO DEN SEM ZVYCAJNE NECHODIM,
mon pére. Ale potreboval som sa porozpravat. Peka-
ren sa otvorila véera. Ale nie je to pekdren. Ked som
sa vCera o Siestej rano prebudil, plachta bola pre¢, nad
vchodom visela markiza, okenice boli otvorené a ro-
lety vo vyklade vytiahnuté. Z toho dosial obycajné-
ho, trochu fadneho domu, ¢o splyval s ostatnymi do-
mami naokolo, sa stal ¢erveno-zlaty vyjav na oslnivo
bielom pozadi. Vo valovéekoch na oknéch sedia cer-
vené muskaty, zdbradlie je omotané girlandami z kre-
pového papiera a nad dverami na dubovom dreve sa
skvie rucne pisany cierny napis:

La Céleste Praline
Predajria cokolddy

Samozrejme, Ze je to smieSne. Podobny obchod by
mohol mat tispech v Marseille alebo v Bordeaux — moz-
no aj v Agene, kde z roka na rok chodi ¢oraz viac a viac
turistov. Ale v Lansquenete nad Tannou? A k tomu
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vSetkému na zaciatku postu, v case odriekania? Pri-
de mi to zvratené, akoby to bol imysel. Dnes rano
som sa pozrel do vykladu. Na bielej mramorovej po-
lici lezalo vedla seba nespocetné mnozstvo skatul,
balikov, korntitov zo zlatého a strieborného papiera,
roziet, zvoncekov, kvetin, srdiecok a dlhych vinitych
mnohofarebnych stuziek. V sklenenych zvoncekoch
a miskdch bola ¢okolada, pralinky, Venusine bra-
davky, ¢okolddové pralinky, mendiants, kandizované
ovocie, orechové hrudky, cokoladové musle, kandi-
zované lupene ruzi a pocukrované fialky... Chranené
pred slnkom napoly stiahnutymi roletami sa tu temne
leskli ako potopeny poklad, Aladinova jaskyia slad-
kych kuziel. A do stredu postavila velkolepé vyvr-
cholenie vSetkej hojnosti: pernikovi chaltipku. Steny
z pernikov sti namocené v ¢okolade, detaily st zvy-
raznené striebornou a zlatou polevou, skridle tvoria
florentské susienky — takzvané florentinky — spojené
kandizovanym ovocim, po stendch sa tiahnu zvlastne
liany z polevy a ¢okolady, marcipanové vtaciky spie-
vaji na ¢okoladovych stromoch... A nakoniec samot-
na striga z tmavej cokolady, od vrchu $picatého klobu-
ka az k lemu dlhého plasta, napoly sediaca na metle,
ktora je v skutocnosti obrovskou tyc¢inkou vyrobe-
nou z marshmallou, dlhou zatoéenou méikkou cuk-
rovinkou, ¢o zvykne visiet na stdnkoch so sladkosta-
mi pocas karnevalovych dni. Zo svojho okna vidim
to jej, ako oko zatvarajtice sa v prefikanom, sprisaha-
neckom Zmurknuti. Caroline Clairmontova porusila
svoj postny slub, a to len kvoli tomuto obchodu a jeho

35



JOANNE HARRIS

vyrobkom. Priznala sa mi k tomu vcera pri spovedi
tym zadychanym, dievéenskym hlasom, ktory sa tak
nehodi k prislubom o pokéni.

Ach, otée, citim sa kvoli tomu tak hrozne! Ale ¢o
som mohla robit, ked ta okiizlujiica dama bola taka
mila? Chcem povedat, Ze som na to ani nepomyslela,
az kym nebolo neskoro, hoci viem, Ze ak existuje nie-
kto, kto by sa mal vzdat ¢okolady... Chcem tym po-
vedat, Ze sa mi za posledny rok ¢i dva zagulatili boky,
najradsej by som zomrela...”

,Dva otCenase.” Boze, ta Zenska. Cez mrieZku ci-
tim jej la¢ny, obdivny pohlad. Predstiera Zial nad mo-
jou usec¢nostou.

,Samozrejme, otce.”

A pamatajte, preco sa postime. Nie z marnivosti.
Nie aby sme urobili dojem na priatelov. Nie preto, aby
sme sa budtice leto vosli do drahych $iat.” Bol som za-
merne hruby. Po tom tazi.

,Ano, som marniva, viak?” Drobny vzlyk, slza,
jemne zotreta rohom batistovej vreckovky. ,Marniva,
blazniva Zena.”

,,Pamaitajte na ndsho Pana. Jeho obet. Jeho pokoru.”
Citil som jej parfum, nejaku kvetinov vonu, prilis sil-
nu v tejto uzavretej temnote. Rozmyslam, ¢i takto vy-
zera pokusenie. Pokial &no, tak zostdvam odolny ako
skala.

,/Styri otéenage.”

Je to isty druh zufalstva. PoZiera dusu, kisok po
kusku, ako ked katedralu rokmi ohlodava poletu-
juci prach a piesok. Citil som, ako odstiepa moje
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odhodlanie, moju radost, moju vieru. Mohol by som
ich viest cez stiZenie, cez divocinu. Namiesto toho,
toto. Tento mdly sprievod klamérov, podvodnikov, ne-
nazrancov, Zijucich v sebaklame. Zapas medzi dobrom
a zlom zredukovany na tu¢nu Zenu, ktora v Zalostnej
nerozhodnosti stoji pred obchodom s ¢okoladou, pyta-
jucsa:,Vstipim dnu? Nevsttipim dnu?’ Diabol je zba-
belec; nechce ukazat svoju tvar. Nema hmotu, je roz-
trieSteny na milién kiskov, ktoré zavrtavaji svoje zlo
do krvi, do duse. Ty a ja sme sa narodili prili$ nesko-
ro, mon peére. Ldka ma drsny, jasny svet Starého zako-
na. Vtedy sme vedeli, kam patrime. Satan vtedy kracal
medzi nami vo svojom tele. Robili sme tazké rozhod-
nutia, obetovali sme nase deti v mene Pana. Milovali
sme Boha, ale este viac sme sa ho obavali.

Nemysli si teraz, Ze obviiiujem Vianne Rocherovu.
Skutocne si na fiu sotva spominam. Ona je iba jednym
z mnohych vplyvov, s ktorymi musim dennodenne
bojovat. Ale pomyslenie na ten obchod s karnevalo-
vou markizou, jeho vysmech odriekaniu, pohfdanie
vierou... Ked som sa otacal od dvier, aby som sa po-
bral na zhromazdenie, zahliadol som vnttri pohyb.
Skiis si ma. Okiis ma. Ochutnaj ma. Po¢as prestdvky me-
dzi verSsami hymnu som zacul, ako vonku zastavu-
je dodavka. Pocas kazne — priamo pocas kazne, mon
peére! —som sa zarazil uprostred vety, presvedceny, Ze
pocujem Suchotanie rozbalovanej ¢okolady.

Dnes rano som kédzal s vac¢sou prisnostou, ako zvyk-
nem, hoci zhromazdenie bolo malé. Zajtra mi za to za-
platia. Zajtra, v nedelu, ked st obchody zatvorené.
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Sobota, 15. februdra

SKOLA SA DNES SKONCILA SKOR. O DVANASTE] BOLA
ulica plna kovbojov a indidnov v Ziarivych bundéch
a dzinsoch, ktori so sebou tahali $kolské tasky — star-
Sie deti s vyhrnutymi rukdvmi vytahovali nelegalne
cigarety a napoly nonSalantne nakiikali do vykladu,
ked prechadzali okolo. VSimla som si chlapca, kto-
ry iSiel sdim, velmi upaty v Sedom kabéte a baretke,
Skolskd aktovka mu dokonale sedela na vychudnu-
tych pleciach. Dlho stal pred vykladom a pozeral sa
dovnutra, ale slnko sa odraZalo od skla, takZe som
jeho vyraz tvare nezachytila. Potom sa vonku zasta-
vila Stvorica deti vo veku Anouk a chlapec isiel dale;j.
Dve deti prilepili svoje nosy na vyklad, nasledne vy-
tvorili hlacik, vyprazdnili vreckd a zratali spolocny
kapital. Chvilka vahania, kym sa rozhodli, kto ma ist
dovnttra. Predstierala som, Ze mam nieco velmi dé-
leZité na praci pod pultom.

,Madam?” Mal4, uftilana tvar na mna podozrie-
vavo hladela. Poznala som v nej vlka z fasiangového
sprievodu.
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, Tipujem ta na muza krehkych arasidovych kara-
meliek.” Tvarila som sa vaZne, pretoZe nakup sladkos-
ti je vaZna vec. ,,Su dobré, lahko sa delia, nerozpus-
tia sa vo vreckach a za pat frankov ich m6zes$ mat...”
s roztiahnutymi rukami som naznacila mnoZstvo,
... aspon tolkoto. Mylim sa?*

Neusmial sa, iba prikyvol, ako obchodnik na ro-
kovani. Mince boli teplé a trochu lepkavé. Opatrne
si vzal balicek.

,,Paci sa mi td mala pernikova chalipka,” pozname-
nal vézne. , Vo vyklade.” Tri zvysné deti vo dverach
placho pritakali, tlacili sa na seba, akoby si dodavali
odvahu. ,, Vyzera super,” povedal s akousi vzdorovi-
tostou. Usmiala som sa.

,Naozaj super,” stihlasila som. ,, Ak chces, mozes
mi ju prist s kamaratmi pomdct zjest, ked ju budem
davat prec.”

Detom sa rozziarili o¢i.

, Super

»Megasuper!”

, Kedy?”

Pokr¢ila som plecami. , Poviem Anouk, aby vam

|4

dala vediet,” uistila som ich. , To je moje dievcatko.”

,,Vieme. Videli sme ju. Nechodi do skoly.” Posled-
nu vetu vyslovil s istou zavistou.

,Pojde v pondelok. Skoda, Ze tu este nema kama-
ratov, pretoze som jej povedala, Ze ich sem méZe po-
zvat. Viete, aby mi pomohli s vykladom.” Nozicky za-
Suchotali, lepkavé rucicky sa zdvihli, mavali a strkali
sa, aby boli prvé v rade.
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